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hres, dos de los cuales la

levaban sobre la eg ie
=3 HIYE B8 e
tras que ] EDILG ( B

IO sostenia fa escal:

anera, dijo My,
querido - caballery

U

Ltcl\a% vamos 4 tratar de saler,
; quitnes son esos fres hombres
— i Ah! comprendo, gii ijo
una de vuestras colebialas,

15 Al YA :
Mr. Jackal bajo sus anlenjos para mipar

Pedro, v en ses
dro, y e uida, cuande lo huho

mirado hie B 4
. bien, dijo” 4

4 .su sahor 4

— Seilora, ho os desh agais nunca d
tesoro. de inteligencia.
En scguida le dijp ] jardinero ;
— Amigo mio, podéis volver

- 4 llevar Ia escala al sitio de
aonde la hemos cogido,

¥a no la necesitamos.
L1

CAPITULO TI.

LOS PASOS.

Mientras que el jardinero se alej
cochera, Mr.

frente v hené
de los pies,

aba en direceion de I
da 1a nariz de tabaco, examinaba |

Saco de su bolsilio un fing cuchillo, mitad cor taplumas,
mitad podadera, abrié ana de ‘sus ocho ¢ diez ]lio
corto una pequefia rama J
pasos.

dS, }'
€on i_ﬂ que comenzd 4 medip log

— Hé agui Ias huellas que se dirigen de la pared 4 Ia

4, apoyando el pis .:

mi _,

1 :
el jardinero, ha sido robada @

€ €5e mMozo: es un _'

Jackal, con los anteojos levantades hasta [z 8

a huella :
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ventana, y de la ventana 4 la pared, -ida y -vuelia, dijo:
los raptores, 4 lo que pareee, estaban bien informados de
las costumbres de las colegialas,y no.se creian obligados &

o

* tomar grandes precauciones: Solamente...

Mr. Jackal parveci6 -emharazado.

— Solamente, repitit el 'de policia, he ‘agui zapatos de
la misma longitud y'de la misma anchura; una vez en el
jardin, ;habrd dado el golpe un hombre solo y habrin

: @sperado los ofros dos?

— Los zapalos tienen la misma longitudyla misma an-
chura, dijo Salvador; pero no pertenecen al misme pie.

— i Aht jab! ¢y en gué vemos eso?

— Fn los claves de la suela que eskin dispuesfos de
modo: distinto, -

— Es verdad, 4 fe mia, dijo Mr. Jackal; de ‘dos en dos
pasos se encuentra un zapato izquierdo eon claves dispues-
tos en tridgnculo. Uno de nuestros hombres es francmason.

Ruborizose Salvador ligeramente.

Mr. Jackal no vi6 0 no quiso wer aguel rubor.

— Ademas, continud-Salvador, uno de los dos hombres
cogeaba del pie derecho,como podéis ver ; el zapato estd

anas descalcafiado de este lado que del ofro.

— También es verdad, dijo Mr. Jackal, ;habéis sido
del oficio ?

— No, dijo Salvador ; pero isoy, 6 mdis bien, he sido en
otro tiempo cazador.

— i Silencio ! dijo Mr. JFackal,

— ;Qué hay? prezuntd Salvador.

— H¢ dqui una tercera huella. ; Ah! un pieparticular
¥ que no ‘tiene ninguna seémejanza con los que acabanios
de examinar ; un verdadero pie de hombre de mundo,:de
aristocrata, de gran sefior, 6 de ‘abad.
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— De gran seilor, Mr. Jackal,

— ¢ Por qué insistis en que es de un gran sefor? Me
alegraria encontrar un abad en este asunto, dijo el volte-
riano Mr. Jackal.

— Tendréis el dolor de privares de ello,

— ;Por qué? '

L Pap B '

Porque ya no estamos en tiempo del abate Gondy,

tiempo en que los abates montaban 4 caballo. En verdad

que el hombre que ha dejado esta huella era un cabaliero 3

hé aqui detrds del talon de su bota la pequena sefal de sus
espuelas. ‘

— i Es yerdad ! exclamd Mr. Jackal, A fo mfa, mi que-

rido Mr. Salvador, que sois casi tan fuerte como un hombre 3§

del oficio.

’—ﬁ-Es que, en efecto, dijo Salvador, paso una parie de
mi vida en ohservar.

ey Sy . T 0 4 1
Pues ayudadme ahora § seguir Ia huella de los pasos
hasta la ventana.

i Oh'! en cuanto 4 eso, dijo Salvador, no serd dificil.

Y las pisadas de los zapatos y las hotas condujeron &
Salvador y 4 Mp. Jackal derechos 4 la ventana,

*Seguiales Justino interceptando sus miradas, devorando
sus palabras.

Pareciase el pobre joven 4, un avaro 4 quien han robado
un tesoro guardado por diez afos, v que habiendo casi
perdido la esperanza de encontrarlo por si mismo \c 4
amigos mds inteligentes que ¢l descubrir la huella ,de' sus
ladrones. k
. En cuanto 4 Mad. Desmarets. estalia completamente  aha-
.tuia, ¥ seguia maquinalmente con los ojos fijos v los i}[‘a?os
mertes. : :

Llesados 4 la ventana, notaron que las pisadas estaban
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an mas marcadas: que en fodos los demds puntos.
\— ; Quién de vosotros, Mad. Desmarets 6 Mr. Justino,
me ha dicho que habiais intentado abrir la puerta de Mina ?,

pregunto Mr. Jackal.

1.os dos respondieron a um tiempo:

Nosoiros, caballero,

—; Y la habéis encontrado cerrada con el cerrojo ?

" — Acostumbraba Mina & cerrarse todas las .noches, ana-
di6, Mad. Dosmarets.

—; Entonces, dijo Mr. Jackal, es por la ventana por
donde han entrado ?
. Hum! dijo Salvador, me parece la persiana muy
sglidamente cerrada. :

— < Oh! no es dificil abrir una persiana, dijo Mr. Jac-

kal..

E intent6 abrirla.

— :Ah! ah! dijo, no s0l0 estd entornada, sino cerrada
por dentro.

— Me parece que es menos [icil, dijo Salvador.

— ; Esldis seguro que la puerta estaba cerrada con un
eerrojo ? dijo Mr. Jackal interrogando & Jusiino.

—; Oh ! caballero, he empujado con toda mi fuerza.

— Tal vez solo estuviera cerrada con llave.

— La puerta estaba unida al marco, no solo por el me-
dio, sino también por arriba.

— Ti (i ti ti, hizo Mr. Jackal cantando 4 media VOZ 3
para que la persiana esté cerrada con el gancho, y la
puérta con el cerrojo, preciso es que sean en realidad muy
habiles las personas que han venido aqui.

¥ sacudio de nuevo la persiana.

— No conozco mas que dos hombres capaces de salir
POr una puerta y por una ventana cerradas; y siel uno no el

v
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3 e ¥ 3 - T o K . . Ian 1 1 } a¢ 1 no
iera en Brest, y el otro en Tolon, diria que Robichon vencion de Giba ,4 la que ha debido el ‘hellaco el.no
0 Gibassier habian dado el golpe. ser condenado mis que & ¢
— Pues qué, prezunté Salvadi r,.; hay .medio de salir sel".o. 4 diez: habia reincidencia, pero no fractura. 1d 4

por una puerta cerrada?

eras en vez de

buscarme un cerrajero.
= 7 Ral

Bah 1 mi querido caballero, hay medio de salir hasta Envidse 4 buscar un eerrajero, vinp .con unas tena-

e no hay puerta, como lo ha probado uno de mis zas, v levantt la puerta, que Ct 4 agucila pr
unto Mr. Latude ipitarse ‘en la habitagion ;

pero felizmente esos Todo ¢l
: mundo. pero Mr. J:
En seguida, después de haber llenado su nariz de ta- 3 dos brazos.

medios ‘no estan al alcance de todo

- —Pocod |

— YOlvamos 4 entrar en 1a casa, sefiora, dijo Mr. Jackal. & primer examen ;
dandn alaninl ezt : - % 0

Y dando . ejemplo, sin inquietarse por y huena edu- aftadid sonriendo,

cacion e p 3 NS ) I

‘0N exigia que se hiciese pasar delante 4 los demds, nido ‘alguna broma
T Rt e R i SR T e 3 caminG la cerradura y -¢l ce-
pasé ¢l primero, y deteniéndose delante ‘de Ia puerta de Entonces, entrando solo, examino la cerradura i -tl tb
Mina, dijo: ITojo
— Debéis tener doble llave de todas las habitaciones, Su |

sefiora, G auis anteolos, que \pare-
Entonees quilo us -anteojos, que
— S PEro sera inttil I: wr & X 3 s ; .‘ . e e n e e e o iriese la
o, SCTd Inutil sila puerta estd cerrada con Cerrojo. 4 gian ser el inico obsticulo para que st vista adaqt
- No importa, querida sefiora, id 4 huscarla. : perspicacia de la dal lince. Al instante se dibujo sobre sus
spicacia de la det ince

Desaparecio por un momento Mad. Desmarels v volvié . ‘ Jahios wna sonrisa de triunfo, y con ¢l pulgary € In
R ; eocid un - objeto invisible, que trajo hacia si y-elev
— Aqui estd, - dijo. triunfalmente ‘en el aire.

Introdujo Mr. Jackal 1a llave en la cerradura. é intentd 7 . ARt 7 ah! dijo con aire alegre. i Cuando yo os decia

hacerla girar. stro_descubrimiento pendia de un hilol... Pues

— Estd Ia otra llave por dentro; pero la cerradura no | bien, aqui estd ese hilo.

esta cerrada con dos vueltas, dijo. i Y los espectadores percibieron, en ¢ :

Después afadié como jpara consigo mismo : de'hilo. de seda ‘deunos quince centimetros de larga, (que
— Prueba de que la puerta ha sido cerrada por fuera. v a‘-l]:_;'{ill[‘hlldo entre el hierro del cerrojo.y la
— Pero si el t‘\}l‘l‘(ljlﬁl esta echado

» d1jo Salvador, ; como

vy ile

habia que
madera de la puerta.

los raptores estando fuera han podido echar el CEPrOjo por — ¢ Es con eso con 1o que se ha cerrado la puerta ? pre-
aentro ?

v

gunto Salvador.

S

- e __ Si, respondi6 Mr. Jackal : sOlo que el hilo tenia me-

€ 05 ¥a & mostrar eso al instante, joven, es -una in-
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dio metro ; 1o que vemos es un fragmento que se ha roto,
Y por Io que no se han inquietado '

El cerrajero miraba con afurdimiento 4 Mr. Jackal.

— i Bueno! dijo, ereia conocer todos los: medios de
a]}_rir ¥ cerrar las puertas ; pero parece que no era uids que
un nifio.

— Me felicito de poder ensefiaros algo, amigo mio, dijo
Mr. Jackal. Vais 4 ver como so practica ‘esto. Se coge el
exitremo del cerrojo con un hilo doblado en dos ; la seda
es mejor que el hilo, porque tiene més resisteneia. El hilo
debe ser bastante largo para que cerrada la puerta salgan
108 dos extremos 4 la parte de afuera. Cerrdis 1a puerta,
tirdis de vuestro hilo, ‘;'UES?J’O hilo tira del CErrojo, y la
€osa estd hecha.

S0lo que 4 veces el hilo se rompe, queda enganchado en
el” cerrojo, y entonces llega Mr. Jackal, que dice: si esp

diablo. de Gibassier no estuvicra en chirona, diria que 6]
habia dado el golpe.

— Mr. Jackal, dijo Justino, que solo tomaba un interés

muy . secundario en la explicacion,

por interesante  que
fuese desde el punto

de vista de los progresos de la ciencia.
— Si, tendis razon; querido  Mr. Justino, dijo el de
policia.
Y entraron en Ia habitacion.

— jAh! dijo-Mp, Jackal, una huella desde la puerta al
lecho y desde ¢l lecho 4 la ventana.

Después, dirigiendo una mirada al lecho y & Ia mesa de
noche ; : |

— i Bueno ! dijo, la joven se acosts Y Ieyo carfas.

— ;_ Oh ! ; mis cartas! exclamo Justino, i querida Mina !

— En seguida, continug Mr. Jackal, apago su Iuz ; todo
iba ‘hien hasta aqui.
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« — ;En qué veis gque hubiese apagado la Tuz por si
misma ? ‘précuntd Salvador.

— Yed la miecha doblada adn por <l soplo, v el soplo,
4 juzgar por la dobladura de la mecha, viene dei lado del
lecho. Volvamos 4 los pasos.: Veamos, Mr. Salvador, mirad
esto con vuestros ojos de cazador.

Salvador se inclino.

— {Ah ! ;ah!dijo, hé agui de nuevo un pie de mujer.

— ; Qué decia yo, mi querido Mr, Salvador ? Recordais
“que decia : 7 Quién es ella 7 Buscad la mujer.

Decimos pues que aqui hay un pie de mujer. Si, 4 fe

- mia, y un pie de mujer resuelta, que no anda de puntillas,

s5ino que aptya toda la suela y el tacon.

- — Si, dijo Salvador, s6lo que la mujer es coqueta; ha
sezuido las calles del jardin temiendo manchar sus botitas,
Notad que Ia huella estd sefialada con aréna amarilla sin
mezcla alguna de lodo.

— i Mr. Salvador! ; Mr. Salvador ! exclamé el de la po-
licia, ; qué desgracia que hayais elegido el estado que ejer-
¢¢is 7 Cuando querdis, os haré mi ayudante de campo. No
05 MOviis. e

Salio. Mr. Jackal, paso al jardin, fué por la calle enare-
nada hasta el pie de la escala, y valvio. x

— Eso es, dijo, la mujer viene del interior de la casa,
sale, sigue la calle, se detiene al pie de la escala, y vuelve
por el mismo camino que habia llevado.

— Ahora voy 4 referiros c¢omo han pasado las cosas:
aunque lo hubiera visto, no estuviera mas seguro de ello.

Todo el mundo escucho.

— La senorita Mina. entro 4 la hora ordinaria, muy
triste, pero tranquila. Se acosto; el lecho apenas estd des-
compuesto, miradlo ; leyo las cartas y loro al leerlas ; aqui
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estd su patiuelo arrugado como ] dena persona que llora,
= ;.Oh? didmelg, dddmelo, exclamo Justing,

Y'sin aguardar digue Mr. Jacl
1o oprimié. congpa sus  labios.
DUES, ‘continud My, Tackal, Jeyo Villoro.
Pero como np sp puede lep

rsiempre nj {lgpap
EXperimentd lq necesidad de d OLmiE, v sop

Irmio ? Ninang
€510 5 pero una vez apagada la hujia,
Han Namado 4 Jq puerta,
— ¢ Quién, caballerg 2 pregu
== [AR]

Sefiora,

— Se.acesth |

16-1a hujia, .
;Se durmii 6 no se di A importancia tieng

he:aqui-lo que sucedio,

nto Mad. Desmarets,
quereis saber mag que sé yo mismo, queridsa
¢ Quien 2 Tal VEZ 05 10 diga Prontos-pero en toio
€aso la mujer. ‘

—i La mujer ! murmurs Mad. ‘Bes

T mujer, Ia hija

519 madre;;
ier desicno aqui, no

al individuo, sin
La mujer, pues, amo .4 1
Levantése Mina ¥ fué

0 dla especie.
a puerta;
4 abrir,

— ¢ Pero cémo queréis que Mina haya
saber quin llamaba 2 Pregunto Mad. Desmarg
— ¢ Y quién.os ha dichg que.no lo sabia ?

— No hubiera abierto & un
— No, pero si 4upa amiga,
idad de ensefarog HUE tenemos en fog colegios amjgas
que son terrihles enemisgs ? :

(s.

2 enemiga.

"

i Ah! Senora, jiendrs Ia

ADTio pues 4 gy amiga,
Defrds de Ia amiga venfa gl joven de lag botas. -y 1

:RS
espuelas.

Detrds del hombre do las botas y |
de los zapatos claveteados en tp
Mina ?

45 espuelas el hombre
idngulo. ; Gome S€ acostaha

Jackal ga I diese, 1o €0gio y

siempre, .
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4 quien se di-
psmarets, & qui¢
N myprendo, dijo Mad. Des
— No- comprendo,
pizia 1 pregunta. . e w0
: Precunto qué vestidos llevaba ide, o
e o =g 3 - P9 BEe1Nator.
= e e 1;1:1 boea, la han
S n paiuelo en lat boea,
: an puesto un panueio i s
— Bien, le han p ; it G
ielto (;n un cohertor, una manta 0 cosa Se L; 3,y sobre
envueltn ¢ 7 fias ¥ SUS-Zapatos, . sobre
estan al pie de la cama sus medias 'y Sus 1 ‘m;n llevado
: \ 7 T fanada-n e Uk
: SRR por.la ventan:
ila, sus vestidos); ¥
aguelia silla,

“hg.

i ' :
Cm—no -y 6 Justino, 4 POT GUE N0 PO
{ 2 presunto Justino, ¢ p
i Por la ventana ! pregut
; Porla ven
ﬁu‘?"ta? corredor ¥ podia oirse
! Il"w;wc era preciso. atravesar el corredor y pot i
L 4 illo que 108
a4 ra .mds Senci :
ido, y porque “ademads, era el
o $ta0il asen fa jove
; 1 “cj gue estaban en la habitacion, pasa
agmbres que estaban en L
gle esperaba en el ]nrdllﬂ; or hien cerrada que esté la
B ol F3s . Ir F{\C‘.u., {‘, Ni¢ PRE ; o
st que ha.pasado por aqui, 'y
gltana iw:’- agui laproeba de.que s m.; 1:-1 _
yeltana, héagu : et
hasta de ¢ue no ha pasado de buena '\‘L‘)} w0
: T K 1 mostrd una ancha escotadura e
Mr.. Jacka

alli » habia
S ia agarrado alli se he
de muoselina; la mano que se hahia agar :

" llevado el pedazo. .
- — Hé aqui pues como pasn.‘ i
hi a.sido llevada por ka ventana, de :
La chica ha sido e
or encima de la pared. En seguida, la peé ;é flenmmm%
A G * R e e ol o ’]-1':“[: e
?uedwir. en casa, ha vuelto:la escala a lla ti_OL‘- mie
1 = rar, cerrd por dentro la ventana, | ; :
volvio: 4 entrar, ce & S R
de seda por el cerrojo, fird de la puerta, de
a acostarse.
v subio tranquilamente & acost ai c
. : y n el dormiforl S92
— Pero al entrar er
S ialas con su habitacién ‘aparte
{ sis ofras colegialas con su habita
— ; No feneis otras coleg
[
5 o ing ?
como la senorita Mina ?
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— Una sola.
— Entonces esa es Ja que ha inte
mi querido Mr. Salvador
»
sabemos quién es ella,

rvenido en el negocio,
liemos encontrado la mujer, va
-

= Asi que, ; creéi
As 1 6 CPEEIS que es la amiga de Mj
| e Mina la caus:
D g lina la causa de
— No digo la causa, digo la complice.
— | Susana ! exclamé Mad. Desmarets
— Seiiora, dijo Justino. creedme, debe ser asi
— Per - i inent ; i Wi
Cro jque puede inspiraros semejante ide

llero ? a, caba-

- La antipatia & (peri

2 ntipatia gue he €xperimentado por esa joven la
primera vez que la he visto. i Oh'! il
] g v 1 19 '] [ .

presentimiento de que le deberia una gran desgracia. Desde
que este eaballe hahlé ¢ ; = Sl
I \ Iu € caballero hablé de una mujer, continué Justine
Fr ) 0 . JUSLI
.ll_ll‘l ando 4 Mr. Jackal, he pensado en ella: ne me hu
biera atrevido 4 acusarla, pe : e

sefiora, era como un

ro sospechaba. En nombre del
L Ue venga y confundidla.

Nn, (J'ljl_r .\II'. Jac‘ixal,
adonde estd.

cielo, eaballero, haced q

no la hagais VEnir, mejor es ir

.“’.I‘H]‘: y.len l] I3 ]l)| i € | ]

u | ra, e d ( ad (i g COH(IHI" Nnos 4 i 1Ci6

7 S5 la 14 dCl
Ii(_‘ €sa .‘H‘H(_J[‘itu_ [ o

Mad. Desmarets 3 D8

o ESmarets, que para con Mr. Jackal habia perdido

oda clase resistenci i

1 clase de resistencia, no hizo la menor observacion, v
N : no JE dChU. (

marchando la primera indico el ¢ &

La habitacion estala Situada en el primep
tremo del corredor,

amino.

piso, al ex-
— Llamad 4 I rla, seji ij
nad & la puerta, sefiora, dijo Mr. Jackal.

I.L mo ”H L “C‘i (”l\[.\', I ero HullIl( I “‘\_‘] ondio,
— | 'Ll VEZ esleé en ] }( 14 Des-
H A °1L Tecreo (I(' Il"“r OIC Gy
L & c d
mareis J :' i e

— ¢ Hay necesidad de lamarla ?

[
~ s
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— No, dijo Mr. Jackal, entremos desde luego en la

hahitacion.
— No esta la llave en la pueria.
— Pero me habéis dicho que tentis otra llave de todas
las habitaciones.
— Si, caballero. A
_ Pues bien, id 4 buscarnos la llave de Ia habitacion

de la sefiorita Susana, Y si la encontrdis, seiiora, por vues=

tra cabeza, ni una palabra de lo que se
Mad. Desmarets hizo seiia de que se podia contar con

le quiere.

su discrecion, vy bajo la escalera.
Algunos segundos después subi

trego 4 Mr. Jackal. 7
dijo Mr. Jackal, esperadme en el corredor

a con la llave, que en-

— Sefores,
hasta que entremos Mad. Desmarets y yo.

Los dos entraron. -

— ;Donde pone la sefiorita Susana su calzado ? pregunto
Mr. Jackal.

— Alli, respondid la directora indicando nn g
y de sobre una tabla

Entré Mr. Jackal en el gabinete,
cogid un par de horcezuies de satén azul safo, cuya suela
gxaminog.,

.a suela habia conservado en toda su longitud la arena
amarilla de la calle del jardin.

H in ’ 1 f r Tanlkr /
_ . Van las colegiadas al jardin ? pregunto Mr. Jackal
Mad. Desmarets.
1A .78 tardin  aue %
__ No. caballero, respondié ésta; el jardin que da 4

e

una callejuela desierta esta no sblo cuidadosamente Ce-
rrado. sino prohibido & las colegialas.

_ Fstd bien, dijo Mr. Jackal volyiendo 4 poner los bor-

: en su sitio. sé lo que queria gaber : ahora ;.donde

ta Susana?




i)
O 6 S M 0 P

Segqin today) ) probaliil lidad, en: g

o patio de ' rac
ué pieza de Yueslro establecimie o

patio ? '? ) iento da sohire s

— Kl salon,

= Yamos al salon, sefiorg,
Y salio de. Ia habitacign d

e la sefiori :
4 Mad. Desmarels ol oy ta Susana, d

ado de cerrar Iy pueria;

— ¢ Qué hay7y
i hay ? 1nenunt<1r0u 4 la vez Salvadgp

tino. o

— Hay, respondip Mp: Ja
una colosal porcion de tal
fa mujer,

e :
ckal/introduciends B SU nariz
3160, hay que crep que

. Eenemos
] 16 parece que sabismgs quitn: és ella

CAPITULO IV,
LOS VALGENEUSE,

Bajaron al salon.
Bl salon daba al patio da
Mad. Desmardts. v
S arets; v todas las J0venes aprovechaban un
‘ Clialall un ‘ray
por palido que fuese, para desplegar eniel pati o
fieseo ramillpte, B
[{:H:l 10}011 mis alta que lag 0fras se paseal
aitraves de los vidrip o
4rios de: la puesta
e Uerta que daba aj
0 Mr. Jackal el ewarlpg de una: mirada. o
La paseante solitaria I lamo a atencign.

— ¢Bs la sefiorita dov
algeneuse'la que el
por aquella: ealle: des tilos ? que veo alla abajo

.‘-m(‘}‘GO como hahia dicho

ba aparte.

= Si, seilor,
A% 5 res; =
e pondio Mad. Desmarets,

dejando:
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—_ Pues bien; sefiora, tened la.bendad de hacerle

de. que venga.

No sé si vendra.

;Como que 1o sabiéis si vendrd ?

No. :

4 ¥ por qué no habria do venir?

Bs muy orgullosa Susana.

Hacedle sin: émbargo: sefia, sefiora; y si mo viene, yo

la v & busear..
@ilis. Mad. Desmarets: al'patio é hizo con la mano seiia

-4 Susana de’ que viniese.

. Tal vez Ho esté:sorda si estd ciega, dijo Mr. Jackal,

THamadia 3
—= “Susana’l gritd \{ad Desmarets:

Volvidse: la: joven:

_ ‘Tenedl 1a bondad de venir, hija mia, dijo la: directora
del colegio, se os suplica.

Aproximose la .sefiorita Susana mis lentamente y o

5
I

aire Sumamente desdenoso.
Mr. Jackal y Salvadop tuvieron pues tiempo de exami-

“ parla 4 traves de la abertura de la cortina.

En cuanto 4 Justing, la conecta.

-~ s singular, dijo Salvador, esa fisonomia 3
parece del todo desconocida

— ; Qué decis? pregunto. Mr. Jackal, que por eneima
de sus anteojos: habia mirado con mo menos atencion queé
Salvador.

— Pondria mi mano en el fuego'd que esa Hifa es una
criatura: malvada, dijo’ Salvader:

— Yo no pondria mi mano en el ‘fue;;o 1’cpli(~=f> Mr) Jae-
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boca es apretada, el ojo’ hermoso, pero fijo y duro; en

suma, ved en 'este momento en que estd inquieta, Ia mala
expresion que ha tomado su fisonomia.
Migntras tanto, subia Susana las escaleras y llegaba de-
lante de Mad. Desmarets.
—- Me habéis hecho el honor de Hamarmé, sefiora, dijo
. la joven con un tono que daba i sus palabras esta signifi-
cacion. Creo, seiora, que os habdis permitido  llamarme.
— Si; hija mia, porque hay aqui una persona que desea
hablaros, respondit6 Mad. Desmarets,
Pasé Susana delante de Mad. Desmarets Yy entré en elsalon.
Al ver 4 Justino acompafiado de dos desconocidos, no
pudo reprimir un ligero éstremecimiento ; pero su rostro
permanecio  impasible. ’
— Hija mia, dijo Mad. Desmarets visiblemente embara
zada por la colera que veia brillar en los negros ojos de la
coleglala, este caballero es quien tiene que haceros alounas
preguntas,
Y desicnaba 4 M. Jackal.
— ¢ Preguntas 4 mi ?.dijo  desdefiosamente la joven ; no
conozco & este caballero,
— El 'seior, dijo vivamente Mad. Desmarets, es un re-
présentante de la autoridad.
s i Un representante de la autoridad! dijo Susana ey
(ué tengo yo que ver con la autoridad?
»— (almaos, mi queridad Susana, dijo Mad. Desmarets.
5¢ trata de Mina.
— Pues bien, ;v después?
— Mr. Jackal creyo que' era tiempo de mezclarse en Ia
conversacion.
— ; Despues, sefiorita ? Pues bien, despuds deseamos te-
* ner algunas moticias de la seiorita Mina,
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— i Sobre la sefiovita Mina? No puedo, caballero, dafos
de clla m4s noticias que las que podria daros el sefior
(v designaba 4 Justino); es decir, que 1a ha encantradt?
‘uua noche en un sembrado de trigo, que la ha llevado 4
su casa, y que estaba & punto de casarse con ella, cuando
han llegado de Rouen no sé qué noticias de un padre
desconoeido, que han impedido el matrimonio.
 Mr. Jackal escuchaba y miraba aquella criatura, que de
antemano le parecia adberida 4 todas las malas pasiones de
la Vida,'con esa curiosidad que hacia que diese & cada pa-
labra pronunciada por ella un paso en el camino de la ad-
miracion.

— No, sefiorita, dijo Mr. Jackal; no son esos los deta=
lles que deseamos, son sobre otra cosa.

_— Pues si son sobre otra c¢osa, caballero, preguntad
la misma sefiorita” Mina, porque yo acabo de deciros todo
‘cuanto de ella sé.

- Desgraciadamente, senorita, no podemos seguir vues-
tro consejo, por bueno que parezca 4 primera vista.

— ;X por qué, caballero ? preguntd Susana.

— Porque la serorita Mina ha sido robada esta noehe.

— tAh! de veras, jpobre Mina! dijola joven con un
tono burlon, que hizo lanzar un grito de colera & Justino y
truncir. las cejas a Salyador

Mr. Jackal, 4 quien aquella manera de responder picaba
visiblemente, hizo sin embargo 4 los dos jovenes seiia de
que, callasen.

— Y he pensado, continud, que vos, su amiga intima,
senorita, podriais darnos algunas noticias sobre su desapa-
rieifn.

— (s engafiais, caballero, respondi6 Ia joven, nada tengo
que deciros sobre la desaparicion de mi amiga intima,
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en alencién 4 que ‘lo ignoraba hastd este momento.

— Pensad, seforita, dijo. Salvador, en Ia desesperacion :
en que €se. rapto hupde 4 un novio, una madre vy unas
hermana- que’ se’habfan acostumbrado d mirar & la sefiorita

como ‘su hija.y como su Hermana.

— Comprendo la- desesperacion de ese capallero, v I8 1
compadezco con toda mi alma, 16 mismo que 4 'su familia ;8
pero’ ;qué quercis  que haga 7 ayer a las ocho y niedia he s
dejado a la sefiorita Mina, es decir, en'el' momento en quess
ha epntrado en su cuarto; y no la He vuelto 4 ver desde en-3
tonees. Ahora, tened la bondad de déeitme; caballero, sify

es esto todo 1o que tenéis que presuntarme.
— Ese tono altamero sienta mal en una joven de viestra
edad, sefiorita, - dijo severamente M

redinyot' vy ‘mostrando una punta de la banda, sobre fodg,

cuando'esa joven se encuentra delante: de un hombre que™s

representa la ley.
— i -Por-qué no ha

sario-de policia;, eaballero'? dijo--Susana con una insoleneia

admirable ; se o5 hubiera respondido con fodos los respetos

debidos & un comisario’ de policia,

— Abreviemos, sefiorita; dijo M. Jackal! ‘Vuestro nom-3

bre, vuestras cualidades y voestro estado en el mundo.
— ;. Entonces es un interrogatorio? preguntd la joven.
— 5i, sefiorita:
— Mi' nombre; Susana dé Valoeneuse; mis cualidades,
soy hija del sefior marques Dionisio René de Valgensuse,

par de’ Francia, sobrina de monsefior Luis: Clemente de &

Valgeneuse, cardenall en' la corte: de Roma, y hermana del

conde Loredan de Valgeneuse; tenienfe de guardias; mi

estado, soy hevedera: de’ una renta de medio millon. Hé 8

aqui, caballero, mi- estado, mis nombres y mis cualidades.

Jagkal abriendo syl

s dichio al instante que: erais:-comi- 3

_ perado-por haheros. ofendido,
. me guardareis rencor por el Lonlo oficioque la justicia me
- obliga 4 desempeiiar.
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Esta respuasta-dada eon -vegio desden, produjo efecto di-

ferente en’los tres hombres que Ia escuchaban, éfecto que no
advirtio Mad. Desmarets, toda aturdida eon lo;que le pasaba.

Tembl6 Justino, coneciendo su ‘impotencia:; quién era
&1, pabre maestro de ‘esenela deseonocido, perdido ‘en o1

barrio de ¢ mtzaﬁn para-aguella alta v aristocratica familia

ccmlra i gue tenia ique chocar?

i Susana de Valzene me' dijo ‘Salvador adelanfdndose
un pasu y miranilo 4 la joven con gjos mital curiosos y
mitad ammam]area

— i Sefiorita Susana .de Valeeneuse'! repitio M. Jackal
reteocediendo como hubiera pedido hacerlo aun hombre que
vigse que iba 4 pisar una serpiente.

En secuida, abotenando lentamente su redi
reflexionar un instante. :

Tl resultado de su- reflexion fué que s‘e quitd respetuo-
samente el sombrero con €l aive mis cortés que pudo tcn.ar
v dijo :

— Perdonal, sefiorifa, ignoraba...

— 8i, compeendo, caballero, que fuese yo'la hijade mi
paire, la sobrina de mi fio 'y la hermana de §
Pues bien,

ahiora lo sabéis, cuidad de ‘no olvidarlo.

- Seriorita, dijo M. Jackal, siento vivamenté haber po-
dido desacradaros. 0s suplico que 1o ateibuysiis mi persis-
tencia mas que 4 los tristes deberes que mi§ funciones uie
oblizan 4 llenar.

— [istd bien, caballero, respondin secamente Susana ;
¢ €s es0 todo lo que teniais que preguntarme ?

— 5§, sefiorita ; pero dejadme repetires que estoy deses-
,- ¥ permifidme esperar que no
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— Trataré de olvidaros, caballero, dijo Susana retirin-—

dose.

Y sin saludar 4 nadie sali6 del salon, no ya para volver

d entrar en el jardin, sino para subir 4 su cuarto,

M. Jackal, que se encontraba en Su eamino, retrocedit ¥

un paso, inclinindose profundamente,

Justine moria de deseo de ahogar 4 Susana porque mas 4
que nunca le parecia visible que la sefiorita Susana de Val- §

geneuse habia intervenido en el rapto de su novia,
Aproximése Salvador 4 €l y le cogié la mano.
— Callad, dijo, ni un movimiento, ni un gesto.
— i Pero todo esta perdido ! dijo Justino.
— Nada hay perdldo en tanto que yo os diga : ; Esperad,

Justine ! Conozeo 4 esos Valgeneuse, y os digo que nada W
hav perdido. Solamente o0s encargo, que no olvidéis ese

nombre de Gibassier.

Después, volviéndose hacia Mr. Jackal, dijo :

— Creo que nada tenemos que hacer aqui, 310 es verdad,
‘caballero?

— En efecto, contesto Mr. Jackal, bastante embarazado
¥y colocando sus espejuelos 4 la altura de sus 0jos ; creo que
nada mds sabremos de lo que sabemos.

— o1, dijo Salvador, y sahemos hastante.

Mr. Jackal aparent6 no oir, ¥ acercandose 4 Mad. Des-

marets, que estaba toda aturdida del giro que habia tomado

el asunto, le dijo :
— Sefiora,

samente.
Después, en voz baja, afadio :

tengo el honor de saludaros muy respetuo-

— Repetid 4 la sefiorita de Valgeneuse, que me he visto
obligado 4 hacer lo que he hecho, v que Ia suplico mire mi
visita eomo no hecha. ; Entendéis ?

0]
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— Como no hecha, entiendo, si, senor.

Y saludando segunda yez 4 Mad. Desmarets, salio, ha-
giendo sefia 4 Justino y Salvador de que le “siguie-
SEI. :
Salvador, como se ha visto, con la esperanza sin dmlg de
llegar sin auxilio de Mr. Jackal 4 reunir 4 Justino con Mina,
parecia haber tomado su partido respecto d la metamotfo-
sis ‘del empleado de policia, pero no sucedia lo mismo 4
Justino, que por un instante, segin las mismas palabras de
Mr. Jackal, se habia visto. sobre la huella de su pobre

-~ robada,

Asi que estuvo & la puera de la calle, dijo:

— Perdonad, Mr. Jackal...

— ; Qué puede hacerse’ en vuestro servicio, caballero
Justing ? pregunto el polizonte.

~— Me parecia que después de haber dicho: Busead la
mujer, ;.quién es ella ? nos habéis dicho ; tenemos la mujer,
sabemos quién es ella, y habiais afnadido : la mujer, ella, es
la seriorita Susana.

— ; He dicho eso, caballero? pregunto el hombre de
_policia con -aire atonifo.

— Lo habéis dicho, caballero, v no hago mas que re-
pelir wvuestras propias palabras

— Caballero 31151'1110 debéis ‘estar equivocado.

— Apelo 4 Mr. Salvador,

Me. Jackal du gio 4 Salvador uma mlr'ula que queria
deeir:

— Yos que me comprendéis, sacadme de este embarazo.

Salvador, en efecto, comprendia 4 Mr. Jackal, pero no
fguiso excusarle : fué pues inexorable.

— K fe mia, dijo, mi querido Mr. Jackal, debo confe-
Sar, que si mi memoria s exacta, os habéis dicho silaba

4
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por silaba lo que acaba de repetiros Mr. Jusling; es decir, S En seguida, como Mr. Jackal eerrase la 'po
que- lasefiorita ' Susana ‘era complice- del rapto. carruaje -
— ;Bah'! ;bah!j Dah ! siempre se hace mal en deciresas | — ; Eh! Mr.
cosas antes de |{tir’ estén probadas, dijo Mr. Jackal alar- 8§ vador ; vos me habéis traido, ¥ €s
gando los labios. | Complice ! 81 'he dicho que la joven era Ademds, -afiadid colocindose junto @ Mr. Jackal y ce-
complice, he hecho mal. ‘ 1 yrando la portezuela detrds de si, tengo que hablar con: vos

—.Pero vos erais quien la acusdbais, caballero, exclamé de los Valgeneuse.

irecordad lo que deciais de ella en el cuarto de A Paris, dijo Mr. Jackal, que visiblemente nubiera
Mina ! prnﬁ}:irio ir -solo.
L ;\s.’u.\‘:n‘. no:es la palabra; sespechar tal vez, y eso & Partio el carruaje al trote largo

todo lo. mds. ; Fn cuanto 4 Justino, volvid al paso,

triste v silencioso,
g o Qalvard
— ; Asi que, ya mo sospechdis de ella siquiera y contando solo débi llmnte con la prom@sa de Salvad

— Es decir, que estoy 4 mil leguas de sospechar th ella.
i Pobre inoecente ! ;Dios me libre de ‘tal cosa'!
— ;Y aquellos Iabios hundidos, aqueélla mirada dura,

CAPITULO

aquel lla fisonomia malvada ? dijo Sa dor.

— La ia visto.asi, 4 lo lejos ;pero de cerea todo ha
ambiad i i ; : CTOR: QUE NO SALTE
cambiado ; el labio es gracioso, la mirada orgullosa, AL reron S8
fisonomia digna y elevada. S

En seguitda, como Justi no Pa {a contentarse con g |
v Jackal se habia acurrucado enun rincon del ca-
aquella apologia, que desqués de 11 primera opinion euii- Mr. Jackal se hahia acur L
rruaje ; i en el otro.

El carruaje II‘E‘Al a ripidamente.
Salvador, 4 pesar de las palabras dichas I:rsz‘ ¢
deciditlo 4 no interrumpir las rel

tida por Mr. Jackal, respecto 4 la seilorita de Valgeneuse,
podia parecer al menos extraordinaria : :

— Yenid 4 verme, Mr. Justino, dijo refugiindose en su
al carruaje, parecia
nes de Mr. kal,

Solamente se hubiera dichd gue!le cubria con su mirada.

carruaje ; venid 4 verme 4 la prefectura de hoy en oc

dias ; probablemente tendré alguna buena noticia que daros.

Tan pronto como llegue esta tarde, 4 poner toda mi 1 ‘
; - i dbii. - easi e iativo. 'lo encontraba
gente en- campaiia. Aquel ojo burldn, casi desprecialivo, 1o CRCH

Mr. Jackal siempre que levantaba los suyos.

Al fin llegh un momento en que 1e !Hll‘i‘i‘ii-l menos em-
habia l"“"'

— Yolveos 4 vuestra casa, Justino, dijo Salvador apre-

tando cordialmente la mano del pobre maestro de escuela,
harazosa que aquel silencio la explicacion

y antes de veinticuatro horas yo me encargo de deeiros lo
eido pedirle Salvadar,

fjue teneis que temer O que esperar.




